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PRILOG I
POPIS DOKUMENTACIJE ZA PODNOSENJE ZAHTJEVA ZA ISPLATU

Mijera 2.1. "Podrska uspostavi i razvoju dogadanja i sadrZaja povezanih s valorizacijom
maritimnih resursa" - dogadanja iz LRSR FLAG-a BURA

VAZNE NAPOMENE:

e Nositelj projekta podnosi ZZI Upravljackom tijelu putem digitalnog sustava FISHNET.

e Nazivi dokumenata moraju biti kratki i bez dijakriti¢kih znakova u abecedi (¢, ¢, d, dZ, $i Z).

e U slucaju dostave fotografija, audio i video zapisa itd. potrebno je voditi racuna o veli¢ini datoteka, te u
slucaju velikih formata iste umanijiti.

Nakon podnosenja ZZI Upravljackom tijelu, nositelj projekta je duZzan dostaviti FLAG-u na adresu
elektronicke poste natjecaj.lagurbura@gmail.com isklju¢ivo obrazac ZZI- ija te obrasce te niZe pojedinacno
navedene stavke.

1. Obrasci lzvjeStaj uz Zahtjev za isplatu (Obrazac 10.A i 10.B), ovjereni potpisom i pefatom (ako je
primjenjivo) od strane odgovorne osobe nositelja projekta.

Pojasnjenje: Nositelj projekta preuzima obrasce 10.A i 10.B s mreZne stranice FLAG-a. Obrasci moraju
biti popunjeni u elektronickom obliku, potpisani i ovjereni pec¢atom od strane nositelja projekta.
Obrazac 10.B. uz skeniranu verziju, nositelj projekta u FISHNET unosi i u otvorenom MS Office Excel
formatu.

Napomena: Nakon podnoSenja ZZl u FISHNET nositelj projekta FLAG-u dostavlja obrasce 10.A i 10.B
kao original u tiskanom obliku te u elektronickoj verziji u MS Office Word i Excel formatu na USB-u.

2. Originalni racuni/predracuni/ponude po kojima su nastala placanja sukladno prihvatljivim troskovima
iz RjeSenja o dodjeli sredstava

Pojasnjenje: Predracuni i ponude se prilaZu ukoliko su navedeni u obrascu 12.B ili ¢ine osnovu za
placanje racuna dostavljenih u ZZI.

3. Dnevno informativni izvadci o prometu i stanju racuna za tuzemna plaéanja

4, Dokument banke koji dokazuje plaéanje u inozemstvo u stranoj valuti (BIC — Bank Identifier Code ili
SWIFT)

5. Preslika ugovora o kreditu i svih ugovora vezanih uz pla¢anje (Ugovori o cesiji/akreditivi) (ako je
primjenjivo)

6. Izjava banke o pla¢enim racunima - dokaz da su svi racuni plaéeni iz kredita. (ako je primjenjivo)

7. BON-2/SOL-2 podaci o solventnosti ne stariji od trideset (30) dana na dan podnosenja Zahtjeva za
Isplatu

Pojasnjenje: Nositelj projekta i partneri (ako je primjenjivo) moraju priloZiti BON-2/SOL-2 podatke o
solventnostiizdane od svih banaka u kojima imaju otvoren racun i koji se nalaze na popisu u lzvatku iz
Jedinstvenog registra racuna poslovnih subjekata. Racuni nositelja projekta i partnera ne smiju biti blokirani
u trenutku ishodenja podataka
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Potvrda o izvrSenim financijskim obvezama prema DrZzavnom proracunu Republike Hrvatske po osnovi
javnih davanja, na dan ishodenja Potvrde, koju izdaje nadlezni podrué¢ni ured Porezne uprave
Ministarstva financija ili korisnik preuzima samostalno u elektroni¢kom obliku ako je korisnik
elektronickih usluga Porezne uprave, ne starija od trideset (30) dana na dan podnosenja Zahtjeva za
potporu, odnosno potpunog Zahtjeva za potporu.

Ako je korisnik zatraZio odgodu pladanja poreznih obveza odnosno poreznog duga zbog krize
uzrokovane korona virusom duZan je dostaviti dokument koji isto i dokazuje.

Pojasnjenje: Nositelj projekta prilaZe dokument za sebe i partnere (ako je primjenjivo). Nositelj projekta
i partneri ne smiju imati niti 0,01 € dugovanja.

Izjava nositelja projekta i/ili partnera o nemoguénosti odbitka pretporeza

Pojasnjenje: U slucaju kada su nositelj projekta ili partneri (ako je primjenjivo) obveznici u sustavu PDV-
a, alinemaju pravo na povrat PDV-a u dijelu poslovanja koje je predmet potpore, potrebno je dostaviti
odgovarajuci dokument nadleznog tijela kojim se isto dokazuje. Izjava mora biti potpisana i ovjerena

pecatom od strane osobe ovlastene za zastupanje nositelja projekta i/ili partnera. Ukoliko je navedend
Izjava dostavljena prilikom podnosenja Zahtjeva za potporu ili u nekoj od faza administrativne kontrole
istu je potrebno priloZiti i u okviru Zahtjeva za isplatu

10.

Dokument kojim se dokazuje da predmet potpore nije financiran nikakvih drugim javnim izdacima

Pojasnjenje: Dokument se dostavlja u svrhu dokazivanja da predmet potpore nije financiran nikakvim
drugim javnim doprinosima. Nositelj projekta dostavlja dokument za kalendarsku godinu koja prethodi
podnosenju Zahtjeva za potporu do datuma podnosenja Zahtjeva za isplatu:
e Bruto bilanca
e Analiticka  kartica  konta  prihoda s analititom za prihode od  drZavnih
potpora/subvencija/dotacija/pomoci
e Knjiga prometa
e Knjiga primitaka i izdataka
e Bankovni izvodi primitaka (za sve racune s popisa u lzvatku iz jedinstvenog registra racuna
poslovnih subjekata) bankovni izvode se dostavljaju samo u slucaju ukoliko primici iz javnih izvora
nisu vidljivi iz prethodno navedenih dokumenata -itd.
Ukoliko je nositelj projekta ostvario potporu iz drugih javnih doprinosa, potrebno je dostaviti i
dokument kojim je utvrdeno financiranje iz tih doprinosa, kao sto je dokument kojim se odobrava
sufinanciranje i/ili odobrava isplata potpore.

11.

Izvjestaj proracunskih i izvanproracunskih korisinika za prethodnu financijsku godinu. Ako sukladno
nacionalnom zakonodavstvu korisnik nije bio obvezan predati GFI, priloZiti odgovarajuéi dokument
kojim isto dokazuje

Pojasnjenje: Odnosi se na proracunske i izvanproracunske korisnike drzavnog proracuna i proracunske
i izvanproracunske korisnike proracuna jedinica lokalne i podrucne (regionalne) samouprave. Ukoliko
je dokument istovjetan dostavljenom u okviru podnosenja Zahtjeva za potporu isti se NE DOSTAVLA
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12.

Financijski izvjestaj neprofitnih organizacija za prethodnu godinu. Ako sukladno nacionalnom
zakonodavstvu korisnik nije bio obvezan predati GFI, priloZiti odgovaraju¢i dokument kojim isto
dokazuje.

Pojasnjenje: odnosi se na neprofitne organizacije obveznike izvjeStavanja u neprofitnom
racunovodstvu. Ukoliko je dokument istovjetan dostavljenom u okviru podno$enja Zahtjeva za potporu
isti se NE DOSTAVLIA

13.

GFI za prethodnu godinu se dostavlja ovjeren od FINE (prihvatljiva je i potvrda FINE o zaprimanju
izdana u elektronskom obliku. Ako se financijska i kalendarska godina ne poklapaju potrebno dostaviti
i akt kojim je isto odobreno.

Odnosi se na obveznika poreza na dobit. Ukoliko je dokument istovjetan dostavljenom u okviru
podnosenja Zahtjeva za potporu isti se NE DOSTAVLIA

14.

Ugovor o djelu/autorski ugovor i dr. za svakog vanjskog suradnika ukoliko je primjenjivo za pojedinu
aktivnosti: ,,angaZman vanjskog suradnika — stru¢njaka (kuhar, edukator, glazbenik, provoditelj
radionica...”

Pojasnjenje: Ukoliko je primjenjivo, nositelj projekta prilazZe :

a) Ugovor o djelu/autorski ugovor i dr. za svakog izvoditelja aktivnosti Cije je izvodenje aktivnosti
predmet sufinanciranja te njegov aneks, ako je primjenjivo.

b) Obracun drugog dohotka za svaki ugovor o djelu/autorski ugovor i dr. za razdoblje na koji se
ZZIl odnosi.

c) Isplatna lista/obracunski list za svaki ugovor o djelu/autorski ugovor za razdoblje na koji se ZZI
odnosi.

d) Bankovni izvadak/potvrda banke o uplati place i doprinosa za svakog vanjskog suradnika za
razdoblje na koji se ZZI odnosi.

e) JOPPD obrazac (stranice A i B) i potvrde o zaprimanju navedenih obrazaca za svakog izvoditelja
aktivnosti Cije je izvodenje aktivnosti predmet sufinanciranja.

15.

Preslika jamstva/garancije od dobavlja¢a ovisno o vrsti ulaganja

Pojasnjenje: U slucaju ako je dobavljac¢ naveo jamstvo/garanciju na racunu, nije potrebno dostavljati
presliku posebnog jamstva/garancije.

16.

Dokument kojim se dokazuje pravo koristenja/zakupa javnih ili drugih povrsina

Pojasnjenje: U slucaju da nositelj projekta nije JLS potrebno je dostaviti odgovarajuci dokument kojim
se dokazuje pravo koristenja/zakupa javne povrsine na koju se provodi
aktivnost/manifestacija/dogadaj koji su predmet potpore.
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17.

Dokumentacija na temelju koje se provodi provjera provedenog postupka javne nabave

Pojasnjenje: Ovisno o pragovima za primjenu propisa Zakona o javnoj nabavi uz ZZ| prilaZe se
dokumentacija propisana u Pravilima za provedbu nabave u okviru provedbe LRSR koji je objavljen na
mreZnim stranicama Upravljackog tijela https://euribarstvo.hr/pravilnik-o-provedbi-mjere-iii-3-
provedba-i-upravljanje-lrsr-provedba-Irsr/

18.

Prilozi vezani uz provedbu projekta — dokazi o provedenim aktivnostima

Pojasnjenje: Nositelj projekta dostavlja dokumentaciju vezanu uz provedbu projekta (pozive na
dogadanja, potpisne liste sudionika, pozive za medije, isjecke iz tiskanih medija, clanke s internetskih
portala, snimke audio i video zapisa, fotografije s dogadanja, radionica, radnih akcija i sl., primjerke
promotivnih materijala izradenih u sklopu projekta, izviesca i/ili zapisnike s dogadanja te ostalu
dokumentaciju kojom se dokazuje provedba aktivnosti).

19.

Dokazi dostizanja pokazatelja

Pojasnjenje: Nositelj projekta dostavlja dokumentaciju koju je naveo u obrascu 12.A a kojom
dokazuje dostizanje pokazatelja.

Napomena: Predmetno se dostavlja i FLAG-u nakon podnosenja ZZIl. Dokaze dostizanja pokazatelja
potrebno je dostaviti elektronicki na USB-u.

20.

Dokazi provedbe mjera informiranja i promidzbe

Pojasnjenje: Nositelj projekta mora provoditi mjere informiranja i promidzbe sukladno Pravilima i
uputama za provedbu mjera informiranja i promidzbe u programskom razdoblju 2021. — 2027.
Nositelj projekta za operaciju/aktivnosti koje su predmet potpore mora istaknuti i logotip FLAG-a
Bura. Potrebno je dostaviti dokaz provedbe mjera informiranja i promidzbe (info table, broSure,
promidZbeni materijal, plakate, videozapise, ¢lanke iz novina i sl.) elektroni¢ki na USB-u.

NAPOMENA: Ako se tijekom administrativne obrade ukaZze potreba za dostavom dodatnih podataka ili
dokumentacije, FLAG i/ili djelatnici Upravljackog tijela i/ili Agencije za placanja u poljoprivredi, ribarstvu i
ruralnom razvoju imaju pravo od nositelja projekta zahtijevati dostavu istog.
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